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Sambutan

Balai Bahasa Provinsi Jawa Tengah telah menjadi bagian 
dari sebuah program prioritas nasional yang disebut dengan 
Gerakan Literasi Nasional (GLN). Gerakan yang dimulai sejak 
tahun 2016 ini bertujuan menumbuhkan budaya membaca. 
Penyediaan bahan-bahan bacaan bermutu dan disukai 
pembaca menjadi salah satu upaya yang kami lakukan untuk 
mencapai tujuan tersebut.

Selain melalui penulisan bahan bacaan yang gagasannya 
bersumber dari kearifan lokal, penyediaan bahan bacaan 
tersebut kami lakukan melalui penerjemahan. Melalui 
program penerjemahan pada tahun 2024, telah dihasilkan 
100 buku cerita anak terjemahan Jawa-Indonesia untuk 
pembaca jenjang B-1, yaitu usia 6 s.d. 8 tahun.

Orang tua dan guru diharapkan bisa menjadi fasilitator 
kegiatan membaca anak-anak di rumah dan di sekolah. 
Kami berharap anak- anak menyukai isi cerita yang ada di 
dalam bahan bacaan ini, gemar membaca tumbuh sebagai 
perilaku mereka, dan mereka dapat berkembang dalam 
lingkungan budi pekerti yang luhur.

Ungaran, Agustus 2024
Salam,

Dr. Syarifuddin, M.Hum.

Kepala Balai Bahasa Provinsi Jawa Tengah



Atur Sapala

Ceri meri marang Pipi.
Pipi bisa mabur dhuwur.

Ceri ajar mabur, nanging tba terus.
Apa Ceri bakal bisa mabur?

Sekapur Sirih

Ceri iri pada Pipi.
Pipi bisa terbang tinggi.

Ceri belajar terbang, tapi selalu terjatuh.
Apakah Ceri akan berhasil terbang?

Surakarta, Juli 2024
Salam,

Norrattri
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Ing alas ana meri jenenge Ceri.
Ceri pengin bisa mabur.

Di hutan ada anak bebek bernama Ceri.
Ceri ingin bisa terbang.
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Ceri nangis sedhih.
Ana apa Ceri? Ibu ndangu.
Kula pengin mabur kados Pipi, Bu.

Ceri menangis sedih.
Ada apa, Ceri? Ibu bertanya.
Aku ingin terbang sepert Pipi, Bu.
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Dheweke bisa mabur dhuwur lan adoh.

Pipi seekor burung kutilang.
Dia bisa terbang tinggi dan jauh.
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Pipi kuwi manuk kuthilang.



Dhuk dhuk dhuk!
Karungon swara saka njero alas.

Ora usah sedhih, ngendikane Ibu.
Pipi duwe suwiwi kanggo mabur. 
Kowe duwe slaput ing sikil kanggo nglangi. 

Jangan sedih, kata Ibu.
Pipi punya sayap untuk terbang. 
Kamu punya selaput di kaki untuk berenang.
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Aja mlebu menyang alas, jare Suwa.
Ana buta gedhe lan ireng manggon ing kana.

Dheweke ora seneng bocah.

Jangan masuk ke hutan, kata Suwa.
Ada raksasa besar dan hitam tinggal di sana.

Dia tidak suka anak-anak.

Ceri tetep sedhih.
Ceri tetep pengin bisa mabur.

Ceri tetap sedih.
Ceri tetap ingin bisa terbang.
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Ceri nyoba ajar mabur.
Ceri mlumpat saka papan kang dhuwur.

Nanging, Ceri tiba terus.

Ceri mencoba belajar terbang.
Ceri melompat dari tempat yang tinggi.

Namun, Ceri selalu terjatuh.

6

3/13/2024   9:30:32 PM



Kanca-kancane ngguyu nyawang Ceri.

Teman-temannya tertawa melihat Ceri.
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Piye carane aku bisa mabur, ya?

Ceri semakin sedih.
Bagaimana caranya aku bisa terbang, ya?
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Ceri sangsaya sedhih.



Tulung! Tulung!
Pipi kecemplung kali.

Tolong! Tolong!
Pipi tercebur ke sungai.
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Kakek menumbuk beras dengan alu di lesung.
Duk duk duk! Duk duk duk!

Ternyata ini bukan suara kaki raksasa.
Aji tertawa lega.
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Padha ora wani nulungi.
Ora ana sing bisa nglangi.

Mereka tidak berani menolong. 
Tidak ada yang bisa berenang



Ceri gage nyemplung kali lan nglangi.

Ceri cepat melompat ke sungai dan berenang.
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Ceri nglangi cepet banget.

Ceri berenang sangat cepat.
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Ceri nglangi ngoyak Pipi sing keli.
Ceri nulungi Pipi sing meh klelep.

Ceri berenang mengejar Pipi yang hanyut.
Ceri menolong Pipi yang hampir tenggelam.
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Pipi matur nuwun marang Ceri.
Ceri seneng bisa nulungi Pipi.

Pipi berterima kasih pada Ceri.
Ceri senang bisa menolong Pipi.
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Ceri ora perlu ajar mabur maneh.
Saiki Ceri ora meri maneh karo Pipi.

Ceri tdak perlu belajar terbang lagi.
Sekarang Ceri tdak iri lagi pada Pipi.
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Ceri ora sedhih maneh.
Ceri nglangi kanthi bungah.

Ceri tidak sedih lagi.
Ceri berenang dengan riang. 
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Glosarium

sayap : bagian tubuh beberapa binatang (burung, kupu-
kupu, dan sebagainya) yang digunakan untuk 
terbang

selaput	:	 kulit	tipis	pada	bagian	tubuh
meri : 1. anak bebek
	 	 2.	 iri	hati
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Ceri pengin mabur dhuwur kaya Pipi.
Ibu ngendika yen Ceri ora bisa mabur.

Nanging, dheweke duwe kaluwihan liyane.
Apa, ya, kaluwihane Ceri?

Ceri	ingin	terbang	tinggi	seperti	Pipi.
Ibu	mengatakan	kalau	Ceri	tidak	bisa	terbang.

Namun, ia punya kelebihan yang lain.
Apa, ya, kelebihan Ceri?




